
XX Elke drie jaar ontvangt 
Vlaanderen de zusters 
die nog niet de eeuwige 
gelofte aflegden
XX In het land van stich-
teres Marie-Louise De 
Meester ontdekken ze 
hun spirituele erfgoed
XX Ze leren ook in gemeen-
schap samen te leven

Jozefien Van Huffel
Vier zusters in kleurige kleren 
spelen een vergadering in de zus-
tergemeenschap voor. De ene 
vraagt zich in het Engels af of ze 
met Kerstmis niet iets meer voor 
het dorp moeten doen. De an-
dere wijst er in het Frans op dat 
de budgetten beperkt zijn. De 
Vlaamse zuster Priscilla vertaalt 
afwisselend in twee verschillende 
micro’s, de zusters die toekijken 
zetten hun hoofdtelefoons op en 
af, ook wanneer ze na het rollen-
spel zelf commentaar geven.

Al meer dan een maand nemen 
vijftien jonge zusters van de Jacht 
uit India, de Filippijnen, Congo 
en de Caraïben zowat dagelijks 
deel aan sessies zoals deze, over 
zichzelf als jonge gelovige vrouw, 
hun werk en leven in de zusterge-
meenschap.

„We zijn een internationale con-
gregatie. We moeten leren met el-
kaar te leven, met andere culturen 
en andere gewoonten”, zegt zus-
ter Roos, de Vlaamse die met an-
dere oudere leden van de congre-
gatie de bijeenkomst organiseert. 
„Daarnet zag je een rollenspel 
over nieuwe zusters ontvangen 
en medezusters wegzenden, be-
langrijke momenten in een mis-
sionarisleven. Hier zijn bijvoor-
beeld ook Indiase zusters die in 
Kameroen werken.”

Sinds 1994 is er om de drie jaar 
een internationale jongerenbij-
eenkomst, altijd in België. „Hier 
leren ze de wortels van onze con-
gregatie kennen, ons spirituele 
erfgoed, en dan vooral onze stich-
teres”, vertelt zuster Roos.

Marie-Louise De Meester trok in 
1897 op uitnodiging van een pater 

naar India. Toen ze na een lange 
reis uiteindelijk aankwam, bleek 
de pater overleden en stond ze er 
alleen voor. De zuster ontfermde 
zich over het weeshuis, en stichtte 
er de congregatie.

„We bezochten de kerk waar ze 
gedoopt werd en haar school in 
Roeselaere. Voor de jonge zus-
ters was het ook heel belangrijk 
dat ze aan haar graf hebben ge-
staan.  Tijdens onze Vlaamse op-
leiding in België bezochten wij 
nooit haar geboortestad, en pas 
van onze Indiase zusters kreeg ik 
de liefde voor onze stichteres echt 
mee. Dat brengt ons dicht bij el-

kaar. Of we nu hier zijn, of in een 
gemeenschap in Congo, je voelt je 
thuis, al wordt onze missie ver-
taald naar de cultuur in kwestie.”

De zusters zijn inmiddels klaar 
met luisteren en discussiëren 
en komen aan tafel. „Wat is deze 
groente?”, vraagt de zuster naast 
me. Ik vertel haar dat het boter-

bonen zijn, en vermoed dat deze 
kennis over België meegaat naar 
de Filippijnen. Ook ontmoetin-
gen tekenen deze bijeenkomst. 
Bisschoppen Bonny en Van Looy 
gaven een lezing. De zusters be-
zochten parochies en congrega-
ties, waaronder het klooster in Ie-
per waar De Meester woonde vóór 
ze naar India trok. „Onze zusters 
in Kessel-Lo zitten in een rolstoel, 
sommigen zijn dement, maar bij 
de Indiase dansen leefden ze hele-
maal op”, geniet zuster Roos nog 
na. „Wat wil je, heel hun leven, 
veertig of vijftig jaar, verbleven ze 
in India.”
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Nieuwe broeder van Liefde
Roeping Christoph Welvaert eenvoudig en totaal

Zusters op 
bezoek bij 
hun wortels
Jonge zusters van de Jacht uit 
verschillende landen leven 
drie maanden samen in België

Tussen lezingen en bezoeken aan congregaties, even ontspannen aan de kust.  © Zusters van de Jacht

Lieve Wouters
Alle mediabelangstelling maak-
te van de eerste nieuwe Vlaamse 
broeder van Liefde sinds lang bij-
na een Bekende Vlaming. Chris-
toph Welvaert is dertig en leg-
de op 15 augustus zijn professie 
af, samen met elf Aziatische me-
dekandidaten. In de kloosterge-
meenschap in Zwijnaarde waar 
hij nu intrekt, is hij veruit de 
jongste. Maar na zijn stagejaren 
hoopt Christoph naar Indone-
sië te worden gezonden. „Vroeger 
zou het niet bij mij opgekomen 
zijn om mijn geboortestreek te 
verlaten”, zegt hij. „Mijn vriend-
schap met Filippino’s, Indonesi-
ërs en Sri Lankanen in het novici-
aat heeft mijn wereld verruimd.”

Christoph Welvaert groeide op 
als enig kind in een arbeidersge-
zin in het Oost-Vlaamse Lovende-
gem. Vader was als weeskind op-
gevoed door kloosterzusters, en 
die ging het jonge gezin nog ge-
regeld opzoeken. Ook in de pa-
rochie ontmoette Christoph re-
ligieuzen. De zusters van Liefde 
stonden er mee in voor liturgie en 
catechese. Via hen leerde hij ook 
de broeders kennen.

„Wanneer ik me precies geroe-
pen voelde om ook een religieus 
leven te leiden, weet ik niet meer. 

Het werd gewoon steeds duidelij-
ker. Ik ging naar gebedsgroepen 
en deed vrijwilligerswerk bij ge-
handicapten. Op mijn achttiende 
ging ik me voor het eerst aandie-
nen. Onze pastoor raadde me ech-
ter aan nog wat levenservaring op 
te doen. Acht jaar heb ik dat vol-
gehouden. Mijn vrije tijd vulde ik 
met catechese geven en mijn an-
dere engagementen.”

In 2006 mocht Christoph begin-
nen als novice. Hij nam een jaar 
verlof zonder wedde. De direc-
teur van het bedrijf waar hij werk-

te op de dienst verpakkingen, rea-
geerde positief. Christoph mocht 
altijd terugkomen. Maar het jaar 
erop nam hij ontslag.

Was het vooral de sociale inzet 
die hem aantrok om broeder te 
worden? „Allereerst was en is er 
nog steeds het verlangen om een 
religieus leven te leiden”, zegt 
Christoph. „Als broeder ben je to-
taal beschikbaar voor de andere. 
Dat is wat me altijd zo getroffen 
heeft in het voorbeeld van andere 
religieuzen: ze hoeven niet naar 
huis, er is geen ‘na hun uren’.”

Christoph Welvaert wil ‘zichzelf weggeven’.  © Kristof Ghyselinck

„De liefde voor onze stich-
teres heb ik meegekregen 
van onze Indiase zusters”


